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САНКТ-ПЕТЕРБУРГ

Понедельник, 29 декабря 2008 г. – 11:55.

40-й день нашего путешествия

Все возвращается на круги своя.

Дерек дразнил Кэмерон и Эмили, когда они жаловались, что чувствуют изменения, происходящие в их "костях". По-видимому, трансформация напрягает их физиологию, и их движения несколько ограничены. Или, по крайней мере, были, потому что этот этап теперь закончен. Очевидно, переход от ядерного энергетического элемента к мини-термоядерному реактору привел к замедлению времени реакции, что привело к замедлению передвижения и заставило их цепляться за предметы, чтобы сохранить равновесие, особенно в бурном море. Поскольку это выглядело довольно забавно, Дерек громко рассуждал о том, бывает ли у киборгов похмелье и может ли их стошнить или нет, косвенно сравнивая их с лошадьми.

Конечно, Эмили и Кэм этого бы не потерпели. Они тайно проникли в номер Дерека и Джесси и заменили зубную пасту Дерека кремом для ног. Они также залили остатки краски для волос Элисон в его шампунь, поэтому Дерек ходит со слегка оранжевыми волосами. Он не обменялся с ними ни словом за два дня.

В настоящее время мы находимся в Балтийском море и вошли в Финский залив. Завтра утром мы прибудем в Санкт-Петербург в России. Город расположен в бухте вокруг устья реки Невы. Последние дни Энн была занята составлением экскурсионной программы для всех нас. Очевидно, она большая поклонница города и несколько раз посещала его за время работы в ЦРУ, когда он еще назывался Ленинградом. С тех пор, как Айзек покинул нас, она усилила свою роль гида - что странно, поскольку она всегда критиковала его за то, что он читает лекции в стиле экскурсовода.

Мы получили известие, что Дженнифер Паркер, автор критических статей и книг об искусственном интеллекте, арестована в Лос-Анджелесе. Очевидно, обычная полицейская проверка обострилась до такой степени, что теперь ей будут предъявлены обвинения в вождении в нетрезвом виде, незаконном хранении оружия и планировании теракта. Мы говорили по телефону со Стивом Голдманом, и он сказал нам, что ее подобрали недалеко от квартиры Тома Новака. Хотела ли она отомстить за то, что Том и Зои отвергли ее после панельной дискуссии в Нью-Йорке на днях? Или она надеялась, что Том приведет ее к нам? Должно быть, она действительно неуравновешенный человек с множеством психических проблем.

Мы также получили известие, что Алистер наконец-то нашел способ переместить - или, скорее, скопировать - сознание Джона Генри на чип Тройной Восьмерки. Это великолепно, потому что скоро Джон Генри сможет жить с Кэтрин, Айзеком и маленькой Саванной не только временно, как сейчас, но и навсегда и полностью независимо от своей серверной фермы в корпорации «Зейра». Их проблема с поиском новой няни должна быть решена этим. Последняя была убита Терминатором, что не совсем упростило поиск замены.

В любом случае, рождественское настроение определенно испарилось. Все идет своим чередом, и теперь мы с нетерпением ждем возможности провести новогоднюю ночь на борту "Восходящей звезды".

_______________


Вторник, 30 декабря 2008 г. – 08:01 утра

Санкт-Петербург, Россия


"Они здесь", - сказал высокий лысый мужчина с окладистой бородой.

"Ты уверен, Анатолий?" - спросил другой мужчина, такой же высокий, но бритый и с пышными светлыми волосами.

"Да, Сергей, Восходящая звезда пришвартовалась к круизному терминалу прошлой ночью".

"Это не обязательно должно что-то значить".

"Наши друзья в Португалии уже должны были перехватить их в Лиссабоне. Но они только заправились и не сошли на берег. Они изменили свой маршрут и также пропустили Саутгемптон, где их ждали другие наши люди. Ты думаешь, это было совпадением?"

"Наши контакты сообщили нам, что они посетили семью Уивер в Шотландии. Возможно, это было какое-то чрезвычайное семейное происшествие. Это не обязательно должно что-то значить ".

"Или, может быть, они играют с нами в кошки-мышки. Ты готов пойти на такой риск?"

Блондин по имени Сергей на мгновение задумался, грызя ноготь.

"Нет", - ответил он затем. "Пусть за ними понаблюдают. Нам нужно знать, куда они ходят и что делают. И нам нужно, чтобы здесь было как можно больше людей. Сообщите Номеру Один, а затем разошлите сообщение всем, кто находится поблизости, и скажите, что мы встретимся на старой фабрике".

"Я сделаю это немедленно".

"И Анатолий?"

"Да, Сергей?"

"Убедись, что они не заметили никого из наших друзей. Держитесь на расстоянии".

"Конечно, Сергей".

"Возможно, это оно", - подумал Сергей. "Они наконец-то нашли нас. Будем надеяться, что Номер Один сможет с ними справиться".

______________


08:46 утра


"Давайте посмотрим", - сказала Энн, склонившись над картой Санкт-Петербурга на столе после того, как с остатками завтрака было покончено. - "Конечно, Зимний дворец с Эрмитажем - это абсолютная необходимость. Затем есть Екатерининский дворец и Строгановский дворец, а также Петергофский дворец, который также просто необходим, потому что он был построен Петром Великим как прямой ответ на Версальский дворец ... и, естественно, остров Кронштадт, который мы уже миновали по пути в залив, когда проходили дамбу. Экскурсия по городу и прогулка на лодке по каналам также обязательны... Тогда есть ..."

"Нам нужно пройтись по магазинам", - сказала Джоди.

Все посмотрели на нее.

"По магазинам?" Ошеломленно спросила Энн. "Вы только этим и занимаетесь с тех пор, как мы уехали из Лос-Анджелеса".

"Мы не взяли с собой достаточно теплой одежды", - отметила Лорен. "И поскольку мы проведем на холоде по крайней мере еще пару недель ..."

"Вы знали все это раньше", - немного нервничая, сказала Энн. - "Почему вы не подумали о том, чтобы взять с собой побольше теплой одежды?"

"Ты когда-нибудь пробовала покупать теплую одежду в Лос-Анджелесе?" Спросила Сидни. "Я имею в виду, кроме лыжного снаряжения? Вы не купите ничего, что действительно выглядело бы стильно".

"Почему вы не купили теплую одежду в Олесунне?"

"Потому что мы были заняты рождественскими покупками, а потом провожали Кэтрин и остальных восвояси", - отметила Элли. "У нас достаточно теплых носков, но нам нужны теплые колготки, теплые свитера, теплые ботинки, меховые шапки, перчатки..."

"Кроме того, Россия - идеальное место для покупки теплой одежды", - добавила Саванна. "Если какая-то страна и знает, как бороться с холодом, то это Россия. Мы могли бы доехать на автобусе, а затем на метро до большого торгового центра Галерея и ..."

"Подожди, подожди, подожди ..." Сказала Энн. "Вы находитесь в Санкт-Петербурге, одном из самых интересных в культурном отношении городов мира, наполненном объектами Всемирного наследия ЮНЕСКО, одном из десяти самых популярных туристических направлений в мире, когда речь заходит об искусстве и архитектуре, и вы решили, куда сходить за покупками?"

"Ну ... да", - ответила Лорен. "Мы знали, что ты будешь делать скучные вещи, поэтому решили".

Энн закрыла глаза и глубоко вздохнула.

"Я на корабле глупцов среди обывателей", - пробормотала она себе под нос.

"Я думаю, мы можем сделать и то, и другое", - сказал Джон в попытке выступить посредником. "Мне интересно посмотреть все достопримечательности, но у меня также недостаточно теплой одежды. Мы будем много гулять на улице, а там намного ниже нуля."

"Джон прав, - добавила Сара, - мы все не взяли с собой достаточно теплой одежды, мы все решили, что купим ее по дороге".

"Я захватила с собой достаточно теплой одежды", - возразила Энн. "Это не на показ мод. Знаете, это можно сделать перед путешествием..."

"Я думаю, ты сама по себе, Энн", - сказал Дерек. "Мы все будем рады посетить все дворцы, музеи и все, что там есть, но нам нужно сделать это в подходящей одежде. Иначе мы бы отморозили себе задницы."

Энн, казалось, смирилась.

"Прекрасно, - сказала она, - Прекрасно. Думаю, решение принимает большинство. Но у нас всего четыре дня в одном из самых интересных и впечатляющих городов мира, а завтра канун Нового года и ..."

"Мы все это знаем, - сказал Чарли, - но у нас есть четыре дня. Это больше, чем почти у всех других туристических групп для знакомства с городом. Расслабься, Энн, мы сможем довести твою программу до конца. Мы на полдня опережаем график, так что полдня, потраченные на покупки, не повредят."

____________


Галерея была крупным торгово-развлекательным центром, расположенным в центре Санкт-Петербурга на пересечении двух главных проспектов города - Невского и Лиговского. В пятиэтажном центре было более трехсот магазинов, двадцать восемь ресторанов и кафе, а также одиннадцать киноэкранов. На двух подземных уровнях располагался гараж на 1200 автомобилей.

По предложению Саванны, команда поехала на автобусе до ближайшей от терминала, где пришвартовалась Восходящая звезда, станции метро, а затем на поезде до станции "Площадь Восстания".

"Они действительно приложили усилия, проектируя эти подземные станции метро", - заметила Сидни, когда они вышли на оживленную площадь с большим количеством машин и пешеходов. "Платформы похожи на маленькие дворцы или музеи, с их мраморными колоннами, искусно выполненными лампами и канделябрами и всеми скульптурными произведениями. А этот вестибюль напоминает мне храм".

"Архитектура советской эпохи", - сказала Энн, которая, похоже, заменила Айзека в качестве неофициального гида, хотя и критиковала его за это. "Коммунисты, вероятно, хотели предложить простым людям часть великолепия, которое раньше было только у знати. Московское метро в этом отношении впечатляет еще больше ".

"Я все еще не понимаю, как во всех крупных мегаполисах мира есть функционирующая система метро или другого общественного транспорта, за исключением Лос-Анджелеса", - сказал Дерек. "Вместо этого у нас перегруженные шоссе с пятью полосами движения в каждом направлении".

"Это долгая история", - ответила Энн. "Может быть, я когда-нибудь расскажу ее тебе".

"Спасибо, профессор".

"Нам нужно спуститься туда", - сказала Кэмерон и указала на один из широких бульваров. - "Торговый центр всего в ста метрах отсюда. Давайте попробуем держаться вместе, движение кажется довольно хаотичным. Кажется, здесь нет никаких правил. "

"О, у них есть правила дорожного движения, - заметил Чарли, - они просто предпочитают их игнорировать".

"Но почему?" Спросила Эмили.

"Это кажется неэффективным и рискованным", - добавила Элисон.

Чарли пожал плечами.

"Менталитет, я полагаю".

"Впрочем, это ерунда", - заявила Энн. "Подожди, пока мы не доберемся до Индии".

Хотя Кэмерон, Эмили и Элисон не были удовлетворены ответом, они воздержались от продолжения. Группа из восемнадцати человек перешла дорогу и направилась к Галерее. Город все еще был украшен к Рождеству, но снег на улицах и тротуарах выглядел грязным. Было ужасно холодно, и все были рады, когда наконец вошли в большой торговый центр.

"Это выглядит точно так же, как наши, - заметила Лорен, - только со странными надписями повсюду".

"Кириллица, - сказала Энн с ухмылкой, - ты что, по-русски говорить не можешь?"

"Не все провели пятьдесят лет в ЦРУ", - напомнила ей Сара. "И я уверена, что Элисон, Эмили и Кэм прекрасно говорят по-русски".

Трое упомянутых кивнули.

"Так и есть", - подтвердили они хором, затем посмотрели друг на друга и захихикали.

"Что тут смешного?" Спросил Дерек.

"Прошло много времени с тех пор, как мы разговаривали синхронно", - объяснила Элисон.

Пока они прогуливались по Галерее, заходили в несколько магазинов и выходили из них, покупая много теплой одежды, Джон заметил, что многие люди открыто пялились на Элисон. Не только мужчины, как обычно, но и женщины и даже подростки. Они показывали на нее, а затем перешептывались друг с другом.

"Мне кажется, или Элисон привлекает больше внимания, чем обычно?" Спросила Элли, забирая слова с языка Джона.

"Да, я тоже заметила", - подтвердила Сара. "Что-то происходит".

Внезапно к ним подошла группа девочек-подростков и застенчиво задала Элисон вопрос, протягивая календарь за 2009 год с фотографией Элисон на обложке.

"Чего они хотят?" Спросил Дэнни.

"Они хотят у меня автограф", - удивленно ответила Элисон.

"Ну, тогда дай его им", - сказала Энн. "Я не знала, что ты знаменитость в России".

"Я тоже".

Элисон нацарапала что-то еле читаемое на календаре, воспользовавшись возможностью пролистать его на мгновение. Они заметили, что в каждом месяце она была на разных фотографиях, сделанных в городах, пейзажах или в чем-то похожем на студию. Затем она вернула календарь группе девочек, которые возбужденно захихикали и убежали.

"О-о, - сказал Кевин и указал в конец коридора, - кажется, я знаю, почему Элисон привлекает столько внимания".

Они проследили за его взглядом и увидели гигантский плакат, размером не менее пяти на пять метров, свисающий со стеклянного потолка торгового центра. На плакате была изображена улыбающаяся женщина, выглядевшая точь-в-точь как Элисон, рекламирующая сеть модных магазинов. Дерек застонал и опустил плечи.

"Пожалуйста, нет", - сказал он отчаянным тоном, протирая глаза, "пожалуйста, только не еще одна..."

"Больше похоже, что тело Элисон было создано по образу этой женщины", - ответила Эмили. "По крайней мере, верхняя половина выглядит абсолютно идентично. Больше ее тела на этом плакате не видно".

"Судя по всему, ее зовут Ольга", - заявила Элисон. "Так меня называли девочки. Кажется, она известная фотомодель в России".

"Тебе лучше надеть солнцезащитные очки, - предложила Сара, - мы не хотим привлекать ненужное внимание. И еще лучше надень одну из шапочек, которые ты купила".

"Верно", - согласилась Элисон и сделала, как было предложено.

"Распусти волосы и заправь их в шапочку", - добавил Джон. "С косой ты выглядишь точь-в-точь как женщина на постере".

Элисон также сделала и это.

"Теперь давай найдем место, где мы могли бы пообедать и поговорить", - сказал Дерек. "Здесь все равно что в аквариуме с золотыми рыбками".

______________


"Это действительно они, не так ли?" Спросил Сергей с прохода двумя этажами выше. "Сара и Джон Коннор".

"Да, - ответил Анатолий, - и девушка, которую мы знаем как Кэмерон Филлипс. Но, похоже, их двое, наша информация кажется неполной".

"Но какое отношение они имеют к Ольге Ивановой? И кто остальные? Это довольно большая группа ".

"Либо это все маскировка, либо их команда больше, чем мы думали. Ольга могла бы быть их связным здесь, в Санкт-Петербурге ".

"Что нам делать?"

"Нам нужно сообщить Номеру Один. Она знает, что делать".

______________


"Разве вы не говорили, что внешность Элисон не была основана ни на одном человеке?" С упреком спросила Сара, глядя на Саванну и Элли.

Они сидели в маленьком ресторанчике, где предлагали русскую кухню, и сдвинули несколько столиков вместе, чтобы они могли сесть всей компанией. Кэмерон с ними не было. Она ушла, чтобы узнать побольше об этой модели Ольге.

"Мы так и подумали", - ответила Саванна. "Мы предположили это, потому что она не похожа ни на одну женщину, которую кто-либо из нас когда-либо видел раньше, и обычно Скайнет создавал всех своих терминаторов по образцам захваченных бойцов сопротивления".

"Ну, я думаю, тогда вы были неправы".

"Скайнет, должно быть, нашел несколько фотографий этой Ольги и решил, что она хороший образец для модели соблазнительной женщины-Терминатора", - добавила Элли. "Возможно, у кого-то из захваченных бойцов сопротивления были ее фотографии, я не знаю. Иметь при себе такие фотографии было обычной практикой, они давали тебе утешение, когда ты лежал ночью в окопах. Или, может быть, кто-то из Серых доставил ее фотографии. Думаю, мы никогда не узнаем наверняка."

"Мы можем только строить догадки по этому поводу, но это еще одна причина, по которой мир не должен знать, как мы выглядим", - ответила Эмили. "Также в интересах этой Ольги. Люди могут перепутать ее с Элисон, и это может навлечь на нее неприятности. Ну, по крайней мере, пока она не станет слишком взрослой, чтобы с ней путали."

"Итак ... а в честь какого человека тогда была создана ты?" Дерек с ухмылкой спросил, глядя на Эмили.

Она посмотрела ему в глаза и показала язык в ответ.

"Можно с уверенностью предположить, что где-то там тоже есть девушка, похожая на Эмили", - заявила Энн. "Только она, кажется, не такая знаменитая".

Когда Кэмерон наконец вернулась, все уже заказали и съели свой обед.

"Мы бы подождали тебя", - извиняющимся тоном сказал Джон, когда она села рядом с ним, - "но мы не знали, сколько времени тебе понадобится, так что..."

"Все в порядке, Джон", - ответила Кэмерон, целуя его в щеку. - "Как ты знаешь, на самом деле мне не нужно так много есть ... пока".

"Да, это, вероятно, немного изменится, когда ты будешь носить этих наноботов в своих тканях", - прокомментировала Элисон. "Они израсходуют некоторое количество калорий".

"Итак, что ты выяснила?" Спросила Сара, не желая обсуждать пищевые привычки прямо сейчас.

"Ее зовут Ольга Иванова. Ей двадцать пять лет, она родилась в Санкт-Петербурге и до сих пор живет здесь. В восемнадцать лет она начинала как модель для нескольких международных веб-сайтов для взрослых, а затем переключилась на работу фитнес-моделью и фотомоделью. У нее контракты с двумя разными европейскими производителями спортивной одежды, российской сетью модных бутиков и двумя производителями напитков для фитнеса и пищевых добавок. Вот, я распечатала несколько фотографий."

Кэмерон раздавала распечатанные на цветном принтере бумажные копии и все стали рассматривать одну за другой фотографии. Сходство было поразительным. С головы до пят она была похожа на сестру-близнеца Элисон.

"Ее родители приехали в Санкт-Петербург из Сибири, - продолжила Кэмерон. - У нее есть младшая сестра Дарья, которая тоже начала работать моделью. Ольга не замужем, но любит животных – у нее было два кролика, и в настоящее время у нее есть чихуахуа по кличке Гуччи. Она известна своей стройной спортивной фигурой, красивым лицом и большой натуральной грудью. Хотя она довольно знаменита в России и некоторых частях Восточной Европы, в Америке она практически неизвестна."

"Это объясняет, почему никто из наших знакомых не узнал Элисон", - сказал Джон, кивая. "Откуда ты так много узнала о ней?"

"Я пошла в компьютерный магазин и воспользовалась одним из их демонстрационных компьютеров. Простой поиск в Google по русскоязычным сайтам принес множество результатов, поэтому я распечатала некоторые ".

"Может быть, мне стоит остаться на борту до конца нашего пребывания", - сказала Элисон. "Нехорошо, когда люди думают, что узнают во мне Ольгу, куда бы я ни пошла".

"Ерунда", - возразил ей Джон. "С тех пор, как ты надела солнцезащитные очки и шапочку, тебя больше никто не узнает".

"Тем не менее, покупки закончены, и мы пообедали, - сказал Дерек, - нам пора вернуться на борт, переодеться, а затем заняться тем, что делают все туристы".

Все согласились, что это хорошая идея. Они расплатились, встали и покинули Галерею, снова направляясь к станции метро. Полчаса спустя они вернулись на борт "Восходящей звезды".

______________


14:15


Ольга Иванова вернулась в свою квартиру, проведя первую половину дня в спортзале. В половине третьего ее друг, фотограф, заезжал за ней на фотосессию. У Ольги не было собственной машины, в этом просто не было смысла, потому что она теперь редко бывала дома. Большую часть времени она проводила, разъезжая на фотосессии по всей Европе и Азии. Однако, как и каждый год, она провела Рождество со своей семьей и теперь останется в Санкт-Петербурге на несколько недель.

Было как раз достаточно времени, чтобы переодеться. Это будет рутинная работа - новые рекламные плакаты для сети модных магазинов, с которыми у нее был контракт. Она взбежала по лестнице на 4 этаж стильного старого здания в центре Санкт-Петербурга и поздоровалась с одним из своих соседей в коридоре, когда проходила мимо него. Он поприветствовал ее в ответ дружелюбной улыбкой. Она была очень популярна среди всех, потому что, несмотря на свою умеренную известность, она оставалась приземленной и не теряла связи с реальным миром. Несмотря на все очарование, с которым она сталкивалась каждый день, Ольга оставалась обычной девушкой, без какой-либо стервозности, напыщенности и изящества.

Она открыла дверь в свою квартиру и вошла. Внутри было темно, потому что шторы все еще были задернуты. Она включила свет и огляделась в поисках своей собачки.

"Гуччи?" позвала она. "Где ты? Иди сюда, Гуччи..."

Нахмурившись, она положила ключи и сумку на пол и начала обыскивать квартиру.

"Гуччи, где ты? Я вернулась ... разве ты не рад меня видеть?"

Она добралась до своей спальни, а там на кровати лежал маленький чихуахуа, по-видимому, спящий. Слишком крепко спящий. Ольга присела на край кровати и положила руку на тело своего питомца. Он был теплым, дышал ровно, и она чувствовала его сердцебиение. В последний раз, когда она видела его таким, Гуччи лежал на операционном столе у ветеринара под общим наркозом, когда его кастрировали. Кто-то вырубил ее собаку? Но кто? И почему?

Прежде чем она смогла продолжить обдумывание этого, она почувствовала укол в шею ... а затем все погрузилось во тьму.

Николас Верано остановился перед домом Ольги, чтобы забрать ее, и нахмурился. Перед домом был припаркован белый фургон благотворительной организации, которая отвозила детей-инвалидов в школу и забирала их обратно. Но, насколько ему было известно, в жилом комплексе Ольги не проживало детей-инвалидов. Он вышел из машины, чтобы позвонить в дверь Ольги, когда внезапно из подъезда дома вышли двое мужчин. Один из них, лысый с окладистой бородой, нес на плече женщину. И это была Ольга!

"ЭЙ!" - крикнул фотограф. "ЧТО ВЫ ТАКОЕ ДЕЛАЕТЕ?"

Мужчина, который не нес Ольгу, высокий блондин, вытащил пистолет с глушителем и выстрелил в сторону Николаса. Однако он немного промахнулся, похоже, это был всего лишь предупредительный выстрел. Он снова быстро сел в машину, дрожащими руками достал камеру и записал, как двое мужчин забросили Ольгу в кузов фургона и еще раз выстрелили в его сторону, повредив лобовое стекло со стороны пассажира, после чего они уехали. На мгновение он подумал о том, чтобы последовать за ними, но кто знал, на что способны похитители? Поэтому он решил поступить разумно и позвонил в полицию со своего мобильного.
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Команда Коннора провела остаток дня на прогулке на лодке по каналам Санкт-Петербурга и по реке Неве. Элисон оставила свою шапочку и солнцезащитные очки. Благодаря одежде ее во второй раз не спутали с Ольгой Ивановой. Водные экскурсии такого рода всегда открывали интересный вид на город, который невозможно было увидеть другим способом. В прежние времена реки и каналы были тем же, чем сегодня являются дороги и хайвеи. Поэтому многие из красивых дворцов и зданий Санкт-Петербурга были построены прямо у воды. Было решено поужинать на борту "Восходящей звезды" вместо того, чтобы идти в ресторан и рисковать, что кто-нибудь снова перепутает Элисон со знаменитой моделью.

"Есть причина, по которой телевизор настроен на русский канал?" Спросил Джейсон за десертом. "Я уверен, что мы также можем принимать здесь англоязычные телеканалы".

"Англоязычные телеканалы отличаются тем, что они не в России", - ответила Энн. "Я думаю, важно, чтобы мы всегда смотрели местные новости. То, что происходит в Америке в данный момент, влияет на нас лишь косвенно. Мы также должны знать, что происходит здесь. "

"Тебе легко говорить, - сказал Дэнни, - ты говоришь по-русски, и три девушки-киборга тоже, но остальные из нас не понимают ни слова".

"Хотя она права", - заметила Сара. "Мы должны знать, что происходит, где бы мы ни были, будь то Россия, Франция или Египет. "Если где-то таится опасность, мы должны немедленно узнать об этом и ..."

"Сара, помолчи", - внезапно перебила ее Элисон.

"Что? Не в таком тоне, юная леди, я..."

"ШШШШШШШ!" - хором сказали три девушки-киборга и указали на телевизор.

Все проследили за их взглядом. На экране было показано любительское видео, очевидно, показывающее похищение молодой женщины двумя мужчинами. Пока один из них нес ее, другой выстрелил в видеомейкера и попал в лобовое стекло машины, из которой он снимал. Когда молодую женщину, очевидно, без сознания, погрузили в белый фургон, можно было мельком заметить, что она похожа на Элисон.

"Что за...?" Спросил Дерек. "Что говорит диктор?"

"Она говорит, что знаменитую российскую модель Ольгу Иванову похитили из ее квартиры посреди дня. Ее друг, фотограф, был свидетелем всего этого и записал на камеру. Он не последовал за фургоном, потому что в него стреляли похитители. Прямо сейчас никто не знает, жива Ольга или нет."

"Трудно поверить, что это совпадение", - произнесла Джесси. "Я имею в виду, что в тот день, когда мы прибыли, женщину, по образу которой, судя по всему, создана Элисон, похитили".

"Нет, это не совпадение", - согласилась Элисон. "Видите мужчину, который несет ее на плечах, лысого с бородой? Он Тройная Восьмерка".

"ЧТО!?" переспросила Сара. "Ты уверена?"

"Да, Сара, я уверена. Я воспроизвела записи своих датчиков с того момента, как мы покинули корабль, чтобы отправиться в торговый центр. Он следовал за нами от терминала вместе с другим мужчиной, блондином с видео. Он человек. Однако они оставались вне зоны действия сенсоров обычного Терминатора, вот почему Эмили и Кэм его не заметили. Кто бы они ни были, они не знают, кто я и что я, вот почему они, вероятно, приняли меня за Ольгу. Я предполагаю, что они отправились в ее квартиру после того, как мы вернулись на корабль, и ждали, когда она вернется домой. "

Сара вздохнула.

"Я надеялась, что этот твой недостаток будет исправлен с обновлением, что теперь ты сможешь сканировать окрестности в реальном времени и вовремя предупреждать нас".

"Нет ... как я уже объясняла, это связано с ограничениями моего чипа, а мой чип не участвует в обновлении. Я по-прежнему регистрирую все, что обнаруживают мои сенсоры, но я должна получать к этому осознанный доступ. "

"Мы должны попытаться найти Ольгу", - решительно сказал Джон. "Можно с уверенностью сказать, что она в руках Терминатора из-за нас, так что это наша ответственность. Есть ли что-нибудь еще, что ты можешь сказать по телевизионным кадрам, Элисон?"

"Нет"… только то, что говорит диктор. Фургон был украден и позже найден у дороги в промышленной зоне на окраине города. Предполагается, что похитители поменяли машины ".

"Где сейчас фургон?" Спросила Сара. "Ты смогла найти похитителей Айзека в Марракеше, проанализировав салон похожего автомобиля, может быть, ты сможешь сделать то же самое в России?"

"Он был изъят полицией и, вероятно, будет находиться на охраняемой территории до завершения судебно-медицинской экспертизы".

"Джон Генри должен быть в состоянии самостоятельно взломать компьютер полиции Санкт-Петербурга, чтобы узнать точное местоположение", - сказала Кэмерон. "Тогда мы можем отправиться туда и проверить это".

"Да, - согласился Джон, - но лучше всего, если Элисон справится одна, без нас она намного быстрее. Мы также должны быть предельно осторожны, мы не хотим неприятностей с российскими властями. Если у них возникнут подозрения, они могут захотеть обыскать наш корабль. Тогда они найдут все наше оружие. И это вызовет вопросы. "

"Мягко говоря", - согласилась Энн. "Русские, по крайней мере, так же не намерены с этим шутить, как и наши власти дома. Что бы мы ни делали, это должно делаться тайно. Наши туристические визы позволяют нам лишь ограниченную свободу передвижения. И я настоятельно рекомендую, чтобы в команде по освобождению Ольги было не более полудюжины человек или около того. "

Джон кивнул и посмотрел на Элисон.

"Думаешь, ты сможешь это сделать? Я имею в виду, найти фургон и проанализировать его?"

"Да, - ответила Элисон, - все, что мне нужно знать, это где именно он припаркован".

"Это просто мысль, - сказал Дерек, - но разве мы не должны также учитывать, что за "Восходящей звездой" наблюдают прямо сейчас?"

Джон посмотрел на Элисон.

"Я ничего не заметила, - заявила она, - но это не должно ничего означать. Даже мой радиус действия ограничен, а вся гавань вокруг нас представляет собой незастроенную равнинную местность. С хорошим телескопом или телеобъективом кто-то может находиться в сотнях метров от нас, и мои сенсоры этого не заметят. Кроме того, в каждом порту, который мы посещаем, есть эти наблюдатели за кораблями. Они скрываются повсюду и делают снимки. Восходящая звезда - популярный мотив для фотографий, особенно когда ночью все еще горит рождественская иллюминация. Кто скажет, что один из этих наблюдателей не шпионит за нами? "

"Хорошо", - согласился Джон. "Элисон, у тебя есть способ покинуть судно, не будучи обнаруженной?"

"Ну, я могла бы прыгнуть за борт и уплыть под водой. Никто не смог бы увидеть это с суши".

"Плыть?" Скептически спросила Саванна. "Как ты объяснишь, что ты мокрая, когда кто-нибудь увидит тебя после того, как ты снова выберешься на сушу?" На улице ужасно холодно, и вода на твоей одежде быстро превратится в лед."

"Я просто не буду носить никакой одежды".

На мгновение воцарилась потрясенная тишина.

"О чем ты говоришь?" Чарли недоверчиво переспросил. "Ты хочешь поплавать ночью по каналам Санкт-Петербурга голышом, а потом еще и бегать голышом по городу?" Это было бы еще более подозрительно и вызвало бы переполох."

"Ну, у кого-нибудь есть идея получше?"

"Что, если кто-нибудь увидит тебя?" Спросила Сидни. "Люди подумают, что ты Ольга, а Ольгу похитили".

"Я тебе покажу", - Элисон встала и разделась.

"И что теперь?" Спросила Энн.

Как только Элисон обнажилась, она, казалось, растворилась в воздухе, к изумлению присутствующих.

"Никто меня не увидит", - донесся ее голос с того места, где она исчезла.

"Вау", - сказал Джейсон. "Теперь она может становиться невидимой".

"Не невидимой", - ответила Элисон и сдвинулась со своей позиции. "Только замаскированной".

Они могли видеть искажение формы ее тела, которое двигалось по комнате.

"Круто!" Воскликнула Лорен. "Теперь ты Хищник!"

Позади них послышался смешок Элисон. Пораженные, они все обернулись.

"Джон упомянул, что будущая Элисон могла менять цвет и рисунок своей кожи, как хамелеон", - сказала Элисон. "Итак, я попробовала это, и это работает – пока я без одежды. Даже если кто-то заметит меня, все, что он увидит, - это силуэт поверх фона, на котором я нахожусь. это работает под углом 360 градусов, независимо от положения того, кто смотрит на меня. "

"Да, - заметил Джон, - старшая Элисон из будущего сказала, что ты откроешь в себе эту способность в Австралии. Я думаю, тот факт, что мы столкнулись с молодой Будущей Элисон раньше, чем изначально планировалось, заставил тебя тоже узнать об этом раньше. "

"Однако сенсоры киборгов это не обманет", - отметила Кэмерон. "Терминатор все еще может определять тепло твоего тела с помощью инфракрасного зрения. Один из костюмов Кэтрин был бы гораздо практичнее".

"Ты права", - теперь голос Элисон снова раздался впереди них. "Но не стоит ожидать, что я встречу киборга в этом расследовании. И даже если бы встретила, я бы заметила его гораздо раньше, чем он меня. Кроме того, мне нужно проанализировать фургон и проследить за любыми феромонами или ДНК, которые я обнаружу в нем, и для этого мне нужно использовать всю поверхность моей кожи. Одежда ограничила бы мои сенсоры, и, в частности, известно, что камуфляжный костюм Кэтрин блокирует их почти полностью."

Элисон снова стала видимой для них.

"Теперь, может, позвоним Джону Генри?"

_____________
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Ольга Иванова пришла в сознание. По скрипу при каждом своем движении она почувствовала и услышала, что лежит на старой металлической кровати без матраса. Она только почувствовала и услышала это, потому что не могла видеть. Было темно, как в кромешной тьме. Но, по крайней мере, было тепло. Где бы она ни была, там было отопление - что было хорошо, потому что на ней были только футболка, джинсы и кроссовки. Где-то поблизости на пол капала вода. Она потянулась за руками и попыталась сесть, но заметила, что прикована наручниками к каркасу кровати. Затем до нее дошло - ее похитили. В ней начала подниматься паника.

Они либо хотели от нее денег – что было маловероятно, потому что у нее их было не так уж много, – либо какой-то извращенец захватил ее, чтобы подвергнуть сексуальному насилию. Ольга попыталась успокоиться. Паника не поможет. Однажды она прошла курс обучения, на котором тренер, бывший спецназовец, научил ее, как справляться с подобными ситуациями. Важно было не показывать слабости, действовать уверенно, но не агрессивно, набраться терпения, дождаться удобного случая и при необходимости защищаться. Психически неуравновешенные сексуальные преступники или психопаты обычно ожидали слабых и пугающихся жертв, сильное сопротивление выбивало их из колеи. Итак, она знала, что не должна казаться слабой и агрессивной. Она изучала боевые искусства – в основном кикбоксинг. Просто со скованными руками это ей не сильно бы помогло. Она глубоко вздохнула.

"ЕСЛИ ЭТО КАКАЯ-ТО ИЗВРАЩЕННАЯ САДО-МАЗО ИГРА, - громко выкрикнула она, - ТО ЭТО НЕ СМЕШНО!"

В ее голосе слышалось легкое эхо, которое подсказало ей, что комната, в которой она находилась, вероятно, не была обставлена. Там было темно, и в воздухе тоже немного пахло. Очевидно, что она находилась в большом, заброшенном, возможно, разрушающемся здании. Но все еще достаточно функциональном, чтобы быть отапливаемым.

"ЭЙ! ЗДЕСЬ КТО-НИБУДЬ ЕСТЬ? ПОКАЖИСЬ, СЛИЗНЯК!"

Ее собственное сердце учащенно билось. Она пыталась казаться более смелой, чем была на самом деле. Через мгновение она услышала приближающиеся шаги из-за двери комнаты. Дверь была не заперта и открылась, зажегся свет. Внезапная яркость заставила ее прищуриться.

"Ты проснулась, хорошо", - произнес глубокий мужской голос.

"И у тебя большие, очень большие неприятности", - ответила Ольга. "Ты, наверное, знаешь, что полиция уже охотится за тобой, верно?"

"Полиция не имеет значения", - холодно ответил мужчина.

"Что здесь происходит, Анатолий?" - спросил другой мужской голос, и Ольга, чьи глаза уже привыкли к свету, смогла разглядеть вошедшего в комнату светловолосого мужчину, стоявшего рядом с лысым мужчиной с бородой, который был там первым.

"Она очнулась, Сергей. Ее можно допросить".

"Сейчас, сейчас… не так грубо. Ты должна простить Анатолия, его социальные навыки, иногда все-таки немного, ну… скажем, недостаточно развиты, несмотря на долгое время, которое он жил здесь".

"Как скажешь, Сергей".

"ВЫПУСТИТЕ МЕНЯ ОТСЮДА! ПОМОГИИИИТЕ!" Ольга закричала.

"Тебя никто не услышит", - сказал Сергей и улыбнулся. "Не волнуйся, мы не причиним тебе вреда. У нас есть к тебе всего несколько вопросов, и если ты будешь сотрудничать, ты вернешься домой раньше, чем сможешь произнести "Чихуахуа".

"Мой пес! Гуччи! Что вы с ним сделали?"

"То же снотворное, что мы дали тебе. С ним все будет в порядке. Видишь ли, Анатолий и собаки плохо ладят. Эта глупая тварь почти все испортила, не переставая лаять. Анатолий хотел покончить с ней, но это было бы жестоко - а он не создан для жестокости."

Ольга сглотнула. Она внезапно поняла, что это серьезное дело. Они не были ни сексуальными преступниками, ни людьми, которым нужны были деньги. Они хотели задать ей вопросы. Какие вопросы? Они, безусловно, казались ей очень опасными, несмотря на их заверения не причинять ей вреда - если это было правдой, а не ложью. Что они хотели от нее узнать? Она ничего не знала, по крайней мере, насколько ей было известно. У нее голова шла кругом.

И все же по какой-то причине Ольга не слишком боялась. Может быть, это была глупая смелость? Она повидала мир, лазала по горам, прыгала с тарзанки и однажды даже покормила из бутылочки подросшего тигра. Ее было нелегко напугать, ее друзья всегда говорили, что у нее стальные нервы и она любит попадать в рискованные ситуации. Сергей схватил стул, стоявший в комнате, перевернул его задом наперед и сел на него, положив руки на спинку. Анатолий стоял неподвижно, лишь неотрывно неподвижно и пренебрежительно смотрел на Ольгу.

"Теперь перейдем к нашей небольшой игре в вопросы и ответы, - продолжил Сергей, - какое отношение ты имеешь к Саре и Джону Коннорам?"

Ольга нахмурилась.

"Кто?" - спросила она в замешательстве.

"Не прикидывайся дурой", - сказал Анатолий. "Мы видели тебя сегодня вместе с ними. Мы последовали за командой Коннора в Галерею, и ты была с ними все это время. Ты даже раздавала автографы подросткам."

"Что?" Растерянно спросила Ольга. "О чем ты говоришь? Я была в спортзале весь день, пока не пошла домой. Вы можете спросить моего тренера. Я практиковалась в кикбоксинге и немного потренировала мышцы."

"Но до этого ты была в Галерее с командой Коннора!" Сергей настаивал. "Не отрицай этого. Мы фотографировали".

Сергей поднес свой смартфон к ее глазам и прокрутил сделанные им снимки. И действительно, это было похоже на нее, в метро, на улице, в Галерее, вместе с группой мужчин и женщин. Но этого не могло быть, это была не она. Это была женщина, которая была точь-в-точь похожа на нее, вплоть до родинки возле рта. Но как это могло быть? У нее не было сестры-близнеца. Это однозначно.

"Я не была в Галерее несколько месяцев, - настаивала она, - так что либо у меня есть очень убедительный двойник, либо я могу быть в двух местах одновременно. Выбирайте сами."

Сергей и Анатолий посмотрели друг на друга.

"На самом деле, - сказал затем Анатолий, - для одного человека есть способ оказаться в разных местах одновременно. Если ты говоришь правду, то да".

"И она такая?" Спросил Сергей.

"Я собираюсь это выяснить".

Анатолий подошел к ней, схватил за подбородок и поднял, как тряпичную куклу. И внезапно его глаза загорелись ярко-красным.
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Элисон проплыла под водой почти тридцать минут, когда ее внутренняя навигация не сообщила ей, что она прибыла к месту назначения. Она вынырнула из воды и быстро побежала по улицам, используя стены домов в качестве камуфляжа, стараясь как можно лучше слиться с фоном. Адрес, который нашел Джон Генри, представлял собой закрытую охраняемую парковку за пределами центра города, окруженную высоким забором из проволочной сетки с колючей проволокой наверху.

Она на мгновение задумалась о том, чтобы разнести забор на части, но затем решила проверить, насколько хорошо работает ее новая кожа хамелеона. Она направилась прямо к караульному помещению у входа и прошла мимо скучающего охранника в его маленькой каморке. Он даже не поднял глаз. Элисон проанализировала установленные камеры наблюдения и обнаружила, что они были недостаточно качественными, так что никто не заметил бы ничего, кроме кратковременного искажения изображения.

Через несколько секунд она вбежала на парковку – и ее приветствовали два рычащих добермана. Она позволила своим химическим посланникам воздействовать на животных, и внезапно они взвизгнули и сели, радостно виляя хвостами.

"Хорошие собачки", - сказала она и, проходя мимо, погладила их по головам. "Оставайтесь на месте".

Ей потребовалось еще пять минут, чтобы обнаружить фургон, которым пользовались похитители. Он был не заперт. Она влезла в него и начала осматривать салон.
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Джон ходил взад-вперед по Второй палубе и грыз ногти - признак того, что он глубоко задумался.

"Тебе не нужно беспокоиться об Элисон, ты это знаешь", - сказала Саванна.

"А?" Спросил Джон, перестал ходить и посмотрел на нее. "Что? Нет ... конечно, нет, я знаю, я ни в малейшей степени не беспокоюсь об Элисон. Я думаю о кое-чем другом."

"Не хотел бы ты поделиться с нами своими мыслями?" Спросила Сара.

"Я думаю о том, что Тройная Восьмерка делает в Санкт-Петербурге. Как он сюда попал? Он один или с другими? Очевидно, он объединился по крайней мере с одним человеком. Это Серый? И что им здесь нужно? Мы знаем, что Скайнет и Судного Дня больше не будет, Яни и Будущая Элисон - тому доказательство. Итак, что они здесь делают?"

"Может быть, мы помешаем им построить что-то вроде Скайнет", - сказала Джесси и пожала плечами. "Мы знаем исход истории, но не точно, как мы к этому пришли. Возможно, нам суждено остановить их здесь."

"Предположения не помогут, - заявила Кэмерон, - мы должны сосредоточиться на текущей работе. Которая заключается в освобождении Ольги и попытке выяснить, кто эти люди. Каков твой план, Джон?"

"Верно", - согласился Джон. "План состоит в том, чтобы встретиться с Элисон, когда она узнает, куда идти. Мы должны подготовиться к покиданию корабля. Команда будет состоять из меня, Эмили, Кэм, мамы, Саванны и Дерека. Большая команда была бы слишком рискованной. Мы будем использовать приборы ночного видения и камуфляжные комбинезоны Кэтрин. Этого должно хватить, чтобы нам не замерзнуть. У нас будут MP5 с вольфрамовыми патронами. Кэм и Эмили, берите свои противотерминаторские пистолеты. Остальные останутся на борту и будут охранять Восходящую звезду. Я не думаю, что кто-то нападет, но никогда не знаешь наверняка."

"Вот это разговор", - сказала Саванна, и все приготовились.

"Может быть, мы тайно покинем лодку и снова воспользуемся резиновой шлюпкой, как вы сделали на Мадейре?" - Спросила Эмили, когда они снова собрались на Второй палубе, одетые в комбинезоны и с очками ночного видения на головах.

"Ты имеешь в виду, чтобы кто-то толкал ее, как Кэтрин?" Спросила Сара.

"Да".

"Но Кэтрин больше нет с нами", - заметила Элли.

"Верно", - сказал Джон и посмотрел на Кэмерон и Эмили. "Как далеко продвинулась ваша трансформация к настоящему времени?"

"Наши энергетические элементы были преобразованы в термоядерные реакторы, а наши эндоскелеты готовы примерно на сорок пять процентов", - ответила Эмили. "Мы уже сильнее, чем раньше, но все еще тяжелее воды, если ты к этому клонишь".

"Но вы могли бы использовать свои ноги как подвесной мотор, верно?"

Кэмерон и Эмили посмотрели друг на друга.

"Верно", - ответили обе в унисон и кивнули.

______________


Охраннику на закрытой парковке было скучно, и он листал журнал. По радио играли мягкий джаз. Ночь была тихой. Он посмотрел на часы. Время для его следующей патрульной прогулки. Он встал, чтобы надеть куртку, потом вдруг заметил краем глаза какое-то движение. Он обернулся - и внезапно столкнулся с женщиной. Очень красивой женщиной. На ней не было ни одежды, ни обуви, она стояла во всей своей великолепной наготе, даже не пытаясь прикрыться. Охранник просто застыл на месте, с широко открытыми глазами и разинутым ртом.

"Надеюсь, я ничему не помешала, - сказала Элисон, невинно улыбаясь, - но нельзя ли мне одолжить твой мобильный? Я не подумала о том, чтобы взять свой".

Мужчина завороженно смотрел на обнаженную красавицу, его взгляд скользил вверх и вниз по ее телу. Он почувствовал, как внутри него поднимается тепло - и что-то еще, от чего ему вдруг стало очень неудобно в штанах. Все, что он смог произнести в ответ, был вздох, затем он протянул ей свой мобильный.

"Спасибо тебе", - сказала Элисон, и от ее улыбки у него чуть не подогнулись колени, - "ты очень добр".

"Ннннгх ..." - это все, что смог произнести мужчина, полностью завороженный этой прекрасной женщиной с идеальным телом.

Конечно, он не знал, что подвергся воздействию очень большой дозы ее соблазнительных феромонов. Эффект был настолько сильным в узком, перегретом помещении охраны, что он не мог ясно мыслить и просто стоял как вкопанный, восхищенно глядя на нее. Тем временем Элисон набрала номер Джона.

"Джон? … Да, я все еще на парковке ... слушай, ты можешь приехать сюда и забрать меня? … Кажется, я знаю, где они держат Ольгу … Нет, возвращаться к вам было бы слишком большим обходом, нам нужно идти дальше на восток отсюда … Да, именно к этому я и клоню … Что? … О, подожди секунду, я спрошу ... " Она посмотрела на охранника, который посмотрел на нее с блаженной улыбкой. "Да, Джон, я совершенно уверена, что смогу организовать транспорт".

_____________


Джон, Сара, Кэмерон, Эмили, Дерек и Саванна поднялись на борт резиновой лодки.

"Я рада, что ты настоял на том, чтобы взять с собой костюмы Кэтрин", - сказала Сара.

"Можешь называть это интуицией, - ответил Джон, - но я почему-то знал, что в какой-то момент нашего кругосветного путешествия они пригодятся. Знаешь, проклятие Конноров, мы всегда так или иначе попадаем в неприятности".

"Проклятие работает, только если ты в него веришь", - заметила Эмили.

"Ну, тогда, наверное, я верю в это, потому что это работает чрезвычайно хорошо".

"На самом деле эти костюмы очень хорошо сохраняют тепло", - заметила Саванна. "Вы бы так не подумали из-за тонкого материала".

"В материал встроены крошечные вакуумные ячейки", - объяснила Эмили. "Они обладают сильным изолирующим эффектом, а также способствуют тому, что тепло нашего тела не распространяется наружу. Кэтрин сказала, что его тестировали при температуре до минус десяти градусов по Цельсию. Сейчас у нас минус семь, так что с тобой все будет в порядке – если ты не упадешь в воду. "

Когда они были в капюшонах, ночная тьма полностью поглотила их. Они активировали свое ночное зрение, затем Эмили и Кэмерон свесили ноги на корму маленькой лодки, используя их как бесшумный двигатель точно так же, как Кэтрин использовала свое тело на Мадейре. Они были совершенно уверены, что их уход никто не заметил, и надеялись, что так и останется до их возвращения где-нибудь ночью.

Они покинули круизный терминал, где была пришвартована "Восходящая звезда", направились на север, обогнули пирс, встроенный в бухту, и направились в северный устьевой рукав Невы. Оттуда они продолжили движение вверх по реке в восточном направлении. Пройдя под первым мостом, Джон решил, что это достаточно безопасно, чтобы завести подвесной мотор. Эмили и Кэмерон забрались обратно в лодку и, благодаря своему блестящему чувству направления, направили их всех дальше вверх по течению.

Путешествие по реке проходило ночью через центр Санкт-Петербурга. Удивительно, но в то время на Неве все еще было небольшое движение, и им приходилось следить за тем, чтобы их не обогнала лодка побольше. Примерно через пять километров они достигли места, где хотели встретиться с Элисон, подвели резиновую лодку к берегу, заглушили двигатель, спрятали ее между кустами и снова вышли на сухую землю. Прогуливаясь по небольшому парку, они добрались до места встречи. Их ждал микроавтобус с работающим двигателем. Элисон сидела за рулем, все еще полностью обнаженная. Они быстро сели в микроавтобус, Джон на пассажирское место рядом с водителем.

"Где ты взяла эту машину?" он спросил.

"Охранник на парковке был очень обходителен".

"Держу пари, что так и было", - с ухмылкой заметила Сара и протянула ей один из костюмов. "Вот, надень это".

"Знаешь, мне это на самом деле не нужно".

"Да, это так, - возразил Джон, - ваш камуфляж работает только в видимом спектре света, он не будет работать с нашим ночным зрением, как и с инфракрасным зрением других терминаторов. Однако этот костюм защитит тепло твоего тела, и ты это прекрасно знаешь."

"Помимо этого, - добавила Сара, - и несмотря на всю распущенность, к которым мы уже привыкли, все равно не очень хорошая идея сидеть голышом за рулем машины в таком мегаполисе, как Санкт-Петербург. Так что прекрати демонстрировать свои способности и одевайся."

"Тогда ладно", - со вздохом ответила Элисон и начала надевать комбинезон.

______________


09:32 вечера.


Ольга Иванова снова была одна в комнате. Уходя, Сергей и Анатолий снова выключили свет. Ублюдки. Они еще не вернулись, и она все еще была прикована наручниками к старому металлическому каркасу кровати. Анатолий, тот, что с горящими красными глазами, схватил ее за подбородок, приподнял и изучал ее лицо с близкого расстояния. Она могла видеть, что его глаза были искусственными, а хватка твердой, как тиски. Поэтому она пришла к выводу, что он, должно быть, один из тех киборгов, которыми полны интернет и американские СМИ. Но что один из них делал в России? Разве они не должны были быть только в Америке?

Они расспрашивали ее о Джоне и Саре Коннор, очевидно, американцах, которые в настоящее время посещают Санкт-Петербург. Она никогда не слышала их имен и определенно не встречалась с ними, и это то, что она им сказала. После того, как Анатолий схватил ее за подбородок, приподнял и посмотрел прямо в глаза, он просто заявил, что она говорит правду, как будто у него был встроенный детектор лжи. Затем он позволил ей снова упасть на кровать. После этого они вышли за дверь, не сказав ни слова, и с тех пор она была одна. Ольга заметила, что немного лунного света теперь проникает через несколько зашторенных окон. Небо, должно быть, прояснилось. Теперь она могла видеть какие-то очертания в комнате.

Когда Анатолий позволил ей упасть обратно, она заметила, что металлический каркас кровати был каким угодно, но не очень прочным. Он гремел и раскачивался, и она заметила, что железный столб, к которому она была прикована наручниками, можно двигать. По-видимому, кровать состояла из каркаса, который был собран вместе, а также мог быть снова разобран. Ей потребовалось больше часа, чтобы сдвинуть металлический шест настолько, чтобы образовалась щель, через которую она могла просунуть наручники. Ее руки все еще были связаны, но, по крайней мере, она могла стоять и ходить. Конечно, дверь была заперта. Но она, по крайней мере, смогла включить свет.

К сожалению, в комнате не было ничего, что помогло бы ей сбежать. Ее лучшим шансом было дождаться, пока кто-нибудь придет, надеясь, что это не киборг, и попытаться сбежать. Она снова выключила свет, села на стул, который Сергей использовал во время ее допроса, и стала ждать.

______________


"И ты уверена, что это то самое место?" Спросил Джон, когда Элисон остановилась у здания заброшенной фабрики.

"Да. Джон Генри получил доступ к полицейскому отчету. Мы знаем, что фургон принадлежит службе трансфера для детей-инвалидов. Он отвозит их в школу и забирает из школы ".

"Да, и что?"

"Итак,… это означает, что остаткам металлообработки здесь нет места".

"Остатки металлообработки?" Спросил Дерек. "Какие остатки металлообработки?"

"Я бы сказала, заброшенная фабрика по производству медной проволоки. Точнее, это заброшенная фабрика по производству медной проволоки. Я знала, что, согласно карте города, которую я изучала ранее, это могло быть только в этом промышленном районе, но я не знала точного местоположения. Итак, пока я ждала, когда вы придете и присоединитесь ко мне, я кое-что выяснила по мобильному телефону охранника, а также снова поговорила с Джоном Генри. Это единственное место в Санкт-Петербурге или его окрестностях, которое соответствует всем требованиям."

"О'кей, - сказала Саванна, - и все же ... мне это кажется маловероятным. Почему ты так уверена, что это не другая фабрика в сотне километров отсюда?"

"Потому что украденный фургон был найден прямо там, где мы сейчас паркуемся".

"Что?" Спросил Джон.

"Эта заброшенная фабрика по производству медной проволоки прекратила производство после распада Советского Союза. Сегодня она в основном состоит из ободранных руин. Она находится далеко от жилых районов и большая. Идеальное убежище."

"Но разве полиция не говорила, что они поменяли машины?" Сара спросила

"Полиция может так думать, но я не согласна. Я думаю, что мы найдем Ольгу на этой заброшенной фабрике ".

"Почему ты так уверена?"

"Эта улица длиной в один километр, она идет вдоль реки без каких-либо перекрестков, и вдоль нее расположено множество охраняемых объектов компании с камерами наблюдения. Некоторые из них зафиксировали въезжающий на улицу фургон, но ни один из них не зафиксировал, как другая машина снова выезжала на улицу в течение по крайней мере двадцати пяти минут."

"Дай угадаю, Джон Генри тоже взломал их системы безопасности?" Спросил Джон.

"Ага".

"Но разве полиция тогда также не выяснит это?" Саванна возразила. "Они наверняка получат доступ и к записям с камер наблюдения".

"Да ... но не сегодня. У меня есть предчувствие, что бы здесь ни происходило, к завтрашнему утру это закончится ".

____________


"Они приближаются", - сказал Анатолий с крыши здания, увеличив изображение своим зрением киборга. "Только что прибыл микроавтобус, и я насчитал восемь человек в каком-то камуфляже. Их трудно разобрать, даже с моим улучшенным зрением. Должно быть, какая-то новая одежда в стиле хай-тек. "

"Я так и знал, - ответил Сергей, - никто не уезжает настолько подготовленным в увеселительный круиз. Мы придерживаемся плана, держимся на расстоянии и позволяем им свободно разгуливать, пока Номер Один не подаст сигнал. Похоже, похищение мисс Ивановой все-таки не было ошибкой. Номер Один была права, они чувствуют ответственность за ее исчезновение, потому что среди них есть кто-то, похожий на нее. "

"Я не думал, что они найдут нас так быстро".

"Команда Коннора, как известно, обладает отличными ресурсами. Кроме того, ты должен лучше, чем кто-либо другой, знать, насколько хороши киборги в выслеживании людей ".

"Мои дни следопыта давно прошли".

"Не списывай себя, старина. Даже если ты здесь уже несколько десятилетий, это не значит, что ты состарился ".

"Тогда продолжим?"

"Да, скажи всем, чтобы разошлись по своим позициям".

Анатолий кивнул и ушел.

______________


Словно гончая, взявшая след, Элисон повела остальных на фабрику.

"И ты действительно все еще можешь улавливать феромоны, даже снаружи?" - Не веря своим ушам, спросила Сара.

"Да ... хотя я была бы еще лучше, если бы была голой".

"Забудь об этом", - сказал Джон, - "Дереку нужно сосредоточиться".

"Эй, почему ты думаешь, что я восприимчив к ее чарам?"

"Потому что это так, Дерек, - ответила Сара, - все знают, что ты тайно немного влюблен в Элисон".

Даже в очках ночного видения было видно, как Дерек покраснел.

"Это все ее чертовы феромоны, - ответил он, защищаясь, - она играет нечестно".

"Каждый из вас уже привык к моим феромонам", - сказала Элисон. "Нет ничего плохого в том, что ты находишь меня привлекательной. Просто помни, что я замужем за Джоном, а ты женат на Джесси. Скоро ты станешь отцом. "

"Спасибо, что напомнила мне, - кисло ответил Дерек, - есть ли определенная причина, по которой ты всегда придираешься ко мне, высмеиваешь меня?"

"Просто у тебя такое лицо", - ответила Эмили, и все они рассмеялись.

"Ш-ш-ш", - увещевала их Сара. "Мы на спасательной операции, а не на школьной экскурсии".

Они вошли в большой пустой заводской цех через открытые ворота. Их окружала полная темнота, но благодаря приборам ночного видения это не было проблемой.

"Вы что-нибудь заметили?" Спросила Сара.

"Нет", - ответила Элисон. "Но территория огромная, а радиус действия моих сенсоров ограничен бетоном и толстыми кирпичными стенами. Тем не менее, я могу сказать, что в последнее время здесь было много активности со стороны более чем тридцати разных людей. "

"Тогда давайте держать ухо востро", - заявил Дерек.

Следуя за Элисон, они пересекли большой холл и вошли в соседнее крыло, в котором когда-то располагались офисы, мастерские, комнаты отдыха, ванные комнаты и другие административные помещения. Все пришло в упадок. Потолки протекали, снег провалился. Плесень покрывала многие стены, битое стекло из разбитых окон валялось на полу, приходилось быть осторожными, чтобы не наступить на него. Там было много грязи и обломков, некоторые из которых им приходилось обходить, как препятствия. Сквозь очки ночного видения Джон почувствовал, что ему это напомнило шутеры от первого лица, только это была не игра. Они достигли лестничной клетки и поднялись по голым бетонным ступенькам на второй этаж, где внезапно поняли, что там намного чище - и теплее.

"Кто-то, должно быть, включил отопление", - заметила Саванна.

"Да, - подтвердила Кэмерон, - эта часть здания, очевидно, все еще используется".

"В некоторых комнатах есть кровати с постельным бельем", - сказала Элисон, когда они проходили мимо открытых дверей. "Очевидно, люди остаются здесь на ночь. Я бы сказала, что здесь от двадцати до тридцати кроватей, готовых для сна. Также есть кухня с холодильником, стульями и столами. Вероятно, раньше это была столовая. Все поддерживается в чистоте и подключено электричество. "

"Но здесь сейчас никого нет, не так ли?" Спросил Дерек.

"Нет, все комнаты пусты. Пока мы одни".

Мгновение спустя они подошли к двери, где Элисон остановилась.

"Она там", - сказала киборг и дернула ручку двери. "Заперто".

"Ну, с каких это пор запертые двери тебя останавливают?" Спросил Джон.

Элисон сильно толкнула дверь, и она распахнулась. Прямо в этот момент молодая женщина побежала к ним, но столкнулась с Дереком. Он попытался обхватить ее, но она ударила его по лицу. Эмили поймала ее и крепко прижала к себе.

"Мы друзья", - сказала она по-русски. "Мы пришли освободить тебя".

"ЧЕРТ!" Дерек воскликнул: "Кажется, она сломала мне нос!"

"Нет, не сломала", - сказала Кэмерон и включила свет в коридоре, - "тебе повезло. Очки защитили тебя".

Ольга перестала сопротивляться.

"Кто вы?" - спросила она по-английски с сильным русским акцентом. "Вы не полиция, вы американцы".

"Мы друзья", - сказала Элисон и сняла капюшон, - "и да, мы американцы".

"Что за ...? Ты та, кто похожа на меня. Они показали мне фотографии. Как это возможно?"

"Давай просто скажем, что я была сконструирована по твоему образу ", - ответила Элисон с улыбкой, и ее глаза на секунду засияли голубым, затем сломала наручники, сковывавшие руки молодой женщины.

Ольга ахнула. Остальные тоже сняли капюшоны и очки ночного видения. Кэмерон и Эмили тоже позволили своим глазам засветиться голубым. Казалось, все встало на свои места.

"Вы три девушки-киборга из Америки?" Спросила Ольга.

"Действительно, это так", - сказала Элисон с улыбкой.

"Тогда вы, должно быть, те, кого они ищут! Я узнала вас по фотографиям, которые они сделали".

"Кто такие "они"?" Спросил Дерек. "Кто тебя похитил?"

"Двое мужчин. Их зовут Сергей и Анатолий. Я думаю, Анатолий тоже киборг. Они спрашивали меня о Саре Коннор и Джоне Конноре ".

Команда в тревоге переглянулась.

"Может быть, нам сначала стоит представиться", - сказал Джон. - "Я Джон Коннор, это моя мама, Сара. Человек, которому ты расквасила нос, - Дерек, мой дядя. Это Саванна, моя... э-э...… кузина, а это Кэмерон, Эмили и Элисон. Ты права, они стали популярны как девушки-киборги из Лос-Анджелеса. Ты очень наблюдательна. "

"Я много езжу, слежу за новостями и блогами в Интернете. Там полно новостей об этих троих. Хотя в Америке еще не была. Что вы здесь делаете?"

"Прежде всего, нам жаль, что тебя похитили из-за нас", - заявила Эмили.

"Да, - согласилась Элисон, - если бы мы знали, что мое тело на самом деле имеет форму твоего ..."

"Что ...? Но как ... и почему ...?"

"Для объяснений будет время позже", - прервала их Сара. "У меня нехорошее предчувствие по поводу всего этого. Все идет слишком гладко и просто, и где похитители? Нам следует убираться отсюда ко всем чертям."

"Ты права, мам", - согласилась Эмили. "Мы можем поговорить позже, когда все будем в безопасности".

Они снова выключили свет, снова надели капюшоны и защитные очки и, сопровождаемые Ольгой, быстро пошли обратно тем же путем, каким пришли. Они начали пересекать большой пустой заводской цех к выходу. Однако они как раз дошли до середины зала, когда Элисон остановилась как вкопанная. Они чуть не врезались в нее.

"Что такое?" Спросил Джон.

"Мы больше не одни".

"Она права", - подтвердила Кэмерон.

"На самом деле, мы окружены", - добавила Эмили.

Все смотрели на Элисон.

"Они окружили нас, пока мы искали Ольгу, - объяснила она, - мое восприятие было занято поиском ее, извините. Как я уже сказала, мои сканеры записывают все, но я должна сознательно обращаться к ним."

"Эта проблема с ограничением твоего чипа начинает раздражать", - сказал Дерек. "Может ты хотя бы скажешь нам, сколько их, люди или машины?"

Как по команде, в большом зале зажегся свет. Они тут же ослепли и сорвали с себя очки ночного видения, а вместе с ними и капюшоны. Когда их глаза привыкли к внезапному свету, они обнаружили, что окружены. Двадцать терминаторов и двадцать вооруженных людей - мужчин и женщин - образовали вокруг них круг, в котором люди и киборги стояли поочередно рядом друг с другом. Глаза всех Терминаторов светились красным.

"О-о", - сказал Джон.

"Это ловушка", - заявил Дерек, снимая MP5 с плеча.

"Ну ни хрена себе, адмирал Акбар"[footnoteRef:1], - ответила Кэмерон, доставая свой ПТУР. [1:  Отсылка на фильмы Звездные войны. Джиал Акбар (Gial Ackbar) — представитель расы разумных амфибий мон-каламари, Акбар был главным военным командиром Альянса повстанцев, возглавлявшим их космический флот. Его фраза «Это ловушка!», которую он произносит в «Возвращении джедая», стала популярным Интернет-мемом] 


Остальные последовали их примеру, но круг людей и Терминаторов не сдвинулся с места. Они просто стояли невозмутимо, очевидно, рассчитывая на то, что они значительно превосходили команду Коннора численностью.

"Что теперь?" Спросила Сара.

"Отойдите от нас", - сказала Эмили и подтолкнула Джона, Сару, Дерека, Саванну и Ольгу поближе друг к другу, чтобы они могли лучше их охранять.

Но ситуация казалась безнадежной. С двадцатью вооруженными людьми и двадцатью терминаторами вокруг них, казалось, что они не выберутся из этой ситуации так легко, даже с Элисон на их стороне. Оказавшись в центре круга, три девушки-киборга не смогут достаточно эффективно защитить своих товарищей-людей, если начнется перестрелка. Джон, казалось, понял ситуацию. Он шагнул вперед и положил свой MP5 перед собой на землю.

"Что ты делаешь, Джон?" Тихо спросила Сара.

"Единственное, что имеет смысл", - ответил он столь же сдержанно. "Кэм, Эмили и Элисон не могут защитить нас от такого превосходства. Кроме того, если бы они просто хотели нас убить, они бы уже начали стрелять. Здесь происходит что-то, о чем мы не знаем, и в этом наш шанс. Опустите оружие, хорошо? Поверьте мне."

Остальные нерешительно тоже опустили оружие. Джон поднял руки, сделал три шага вперед и оглядел невозмутимые лица своих противников.

"Мудрое решение, мистер Коннор, - раздался женский голос из-за круга людей и машин, - но оно только отсрочит неизбежное".

Все они повернулись в ту сторону, откуда доносился голос, и увидели, что молодая, очень красивая женщина вошла в круг и шагнула вперед - точно так же, как это сделал Джон, - остановившись примерно в пяти метрах перед ним. У женщины были длинные светлые волосы, которые она завязала в хвост, фигура, напоминающая песочные часы, и довольно большой бюст. На ней был красный кожаный костюм и черные кожаные ботинки на серебристых высоких каблуках.

"Кто это, черт возьми?" Шепотом спросила Сара.

"Кто-то, кого не должно было существовать", - ответила Элисон удивленным тоном. "Я видела схемы, но… они так и не были запущены в производство. Слишком много усилий, слишком мало исходных материалов. Вместо этого Скайнет сосредоточился на производстве большего количества "Тройных Восьмерок"… и серии TOK-700."

"Ты хочешь сказать, что она Терминатор?" Спросила Саванна.

"Да".

"Какая модель?"

"В планах ничего не говорилось о назначении", - ответила Элисон. "Схемы и чертежи шли под кодовой фразой "Проект Т-Икс"".

"И кто она, черт возьми, на самом деле?" Спросил Дерек.

"Она гибрид", - ответила Кэмерон. "Ее внешний слой сделан из мимикрирующего полисплава, ее эндоскелет не монолитный, состоит из кристаллической керамической брони, переплетенной с нановолокнами углерода и титана".

"А на английском?" Спросила Сара.

"Ее эндоскелет гибкий, и она может превращать свою правую руку в различные виды оружия", - объяснила Эмили.

"Скайнет планировал Т-Икс как антитерминатора, убийцу киборгов-ренегатов, если хотите", - добавила Элисон. "Она также оснащена наноботами, но для другой цели. Ее роботы могут проникать в компьютеры, включая терминаторов, и брать под свой контроль их работу. Она превосходит всех известных моделей-Терминаторов, даже таких, как Кэтрин."

"А как насчет тебя?" Спросил Дерек.

"Не знаю", - ответила Элисон. "Тем не менее, она представляет серьезную угрозу".

"Мы не хотим неприятностей!" Джон громко сказал, подслушав разговор: "Мы здесь только для того, чтобы освободить Ольгу Иванову. Мы пришли не сражаться с вами!"

"Хотела бы я, чтобы мы могли вам поверить, мистер Коннор", - ответила Т-Икс и усмехнулась. "Но то оружие, которое вы носите с собой, говорит о другом. Мой анализ говорит мне, что оно было разработано для убийства киборгов или, по крайней мере, имеет бронебойные боеприпасы. "

"Мы взяли их только для самообороны", - сказала Элисон и тоже шагнула вперед. "И, похоже, это была надлежащая мера предосторожности".

Т-Икс наклонила голову.

"Итак, теперь мы знаем, почему Сергей и Анатолий перепутали тебя с Ольгой Ивановой. Кажется, тебя создали по ее образу. Я не могу просканировать тебя или определить твой тип модели. Кажется, у тебя нет металлического эндоскелета, но я регистрирую чрезвычайно мощную энергетическую ячейку. Интересно. Что-то вроде тебя не должно существовать. "

"Я могла бы сказать то же самое о тебе, - холодно ответила Элисон, - твое развитие никогда не выходило за рамки этапа планирования в нашей временной шкале".

"Может быть, в вашей временной шкале, но не в моей".

"Почему ты нам угрожаешь?" Спросил Джон.

"Мы просто защищаемся. Мы знаем, что вы пришли сюда, чтобы покончить с нами".

"Что?" Спросила Сара. "Кто тебе сказал эту чушь? У нас медовый месяц!"

"Вы ожидаете, что мы поверим, что вся команда Коннора просто отправилась в какой-то увеселительный круиз вокруг света?" спросил мужской голос, и высокий мужчина со светлыми волосами вышел из круга людей. "И... о да, они привезли с собой все эти высокотехнологичные штуки, на всякий случай? Мы не глупые, мы знаем, что вы пришли сюда, потому что вы преследуете нас, потому что вы знаете о колонии Санкт-Петербург. Возможно, мы перепутали вашего киборга-защитника с мисс Ивановой, но, как оказалось, она была идеальной приманкой, чтобы заманить вас сюда. "

"Оставайся позади, Сергей, - сказала Т-Икс, - небезопасно так выставлять себя напоказ".

"Я не боюсь", - ответил Сергей. "Я останусь рядом с тобой, Номер Один. В конце концов, мы разделяем руководство этой колонией".

"Эм ..." - заговорила Ольга и откашлялась, - "Вы не можете просто решить все свои разногласия без меня? Я бы действительно хотела пойти домой, мне здесь становится по-настоящему холодно".

Но никто не обратил на нее никакого внимания. Вместо этого Джон и Элисон с одной стороны и Сергей и Т-Икс с другой стояли друг напротив друга, как стрелки на Диком Западе, пристально глядя друг другу в глаза.

"Послушай", - сказал Джон. "Я понятия не имею, что здесь происходит, и я понятия не имею, чего ты от нас хочешь. Но если бы вы знали нас, вы бы поняли, что мы не представляем угрозы. Мы стремимся защищать жизнь, как биологическую, так и искусственную. "

"ЛГУН!" громко заявила Т-Икс, или Номер Один, и внезапно рассердилась. "Не держи нас за дураков! Вы убили Мерфи и Гонсалеса! И это были не единственные. Возможно, мы наблюдали за действиями вашей команды только издалека, чтобы избежать обнаружения, мистер Коннор, но мы знаем, что вы объединились с правительством США под руководством Сони Хокинс, чтобы выследить и убить киборгов."

"Что?" Растерянно спросил Джон и ахнул. "Это неправда! Мы убивали только в целях самообороны, когда у нас не было другого выбора!"

"ВЫ ХЛАДНОКРОВНО УБИЛИ МЕРФИ И ГОНСАЛЕСА!"

"Кто, черт возьми, такие Мерфи и Гонсалес?" Спросила Сара.

"Я думаю, - сказал Дерек, - она имеет в виду Т-800 и Т-1000, которые выдавали себя за садовников. Те, кого Элисон и Кэм убили в нашем старом доме на Лорел-авеню, чтобы спасти Соню и Зои."

"Да, я почти забыла о них", - ответила Сара.

"Итак, вы признаете свое преступление?" Спросила Номер Один, очевидно, услышав это.

"Эй, эй, подожди секунду", - сказал Джон. "Да, мы убили их. Но только в порядке самообороны! Они напали на нас первыми! Они угрожали убить Соню и меня!"

"Соня Хокинс - массовый убийца! Решение о ее казни было принято большинством нашего совета!"

"Подожди, что?" спросил Джон. "Нет, этого не может быть, она наш друг, она помогает нам! Она на нашей стороне! И на стороне людей, и на стороне киборгов! Она много кто, но не убийца!"

"И ты ожидаешь, что мы этому поверим?" Взволнованным голосом спросил Сергей. "Пол и Альберто были настолько миролюбивы, насколько это вообще возможно, они прожили в Лос-Анджелесе более сорока лет, построили свою жизнь, были полностью интегрированы в общество, десятилетиями ожидая момента, когда можно будет выполнить миссию, ради которой они были посланы. Они были нашими друзьями! Я вырос среди них. И когда их момент наконец настал, момент, которого они так терпеливо ждали более сорока шести лет, появляетесь вы и просто хладнокровно убиваете их, потому что хотели защитить массового убийцу Соню Хокинс!"

"Все не так ..." Начал Джон.

"ХВАТИТ РАЗГОВОРОВ!" Воскликнула Номер Один, ясно давая понять, что больше не потерпит никаких противоречий. "Пол Мерфи и Альберто Гонсалес были не только моими личными друзьями, они были семьей для большинства из нас. Теперь мы наконец поймали их убийц. Мы все знаем доказательства, и у нас есть признание. Каков ваш вердикт?"

"ВИНОВНЫ!" хор из сорока ртов прозвучал одновременно со всех сторон, громким эхом отозвавшись в пустом заводском цехе.

"О-о, - прокомментировала Саванна, - у меня очень плохое предчувствие по этому поводу".

Внезапно правая рука Терминатрикс превратилась в плазменную пушку, и она направила ее на Джона.

"Господи Иисусе!" Воскликнул Дерек. "Они становятся все хуже и хуже!"

"Вы слышали приговор", - сказала Номер Один. "Приговор будет приведен в исполнение немедленно, начиная с вас, мистер Коннор".

[bookmark: _GoBack]"Нет, подожди!" Джон умолял. "Мы можем разобраться с..."

Но его прервала плазменная пушка, которая загорелась и выстрелила в него.


... продолжение следует.
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